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con esta camisa.

un duro del bolsillo y
se lo di6 4 Pelayo.

‘nué diciendo éste —
deseo, como es natu-

El sol d-—-e' la bohemia 6 la bohemia --s;i-n sol

S

ENOR Mﬂlesr sesta noche es-el estreno de mi
| pieza Ll gue nace para ochavo...

Espa.ﬁn::rlP
—Asl parece.

".—-Es posible que. el pubhcu me llame 4 la es-

CE.IIE. -

—Mucﬁu me alegraria pues seria senal de que

~ gustaba la obra, Unica
qué he podido-colocar
de las cinco que usted
‘me Ha vendido. =~

~ _Pues bien, vengo
4 pedw A usted dc:s fa-

*_Usted dir4. .

—Suplico ‘4 usted-
~que me adelante un
~duro, que ya se desqui-
tara de otra obra que
escriba, porque si el
_ptblico me llama, yo
no puedo salir 4 escena

El editor Moles sacé
— Adems4ds — conti-

ral, asistir 4 la repre-

sentacién de mi obra, y como no conozco 4 nadie
en el teatro, pues no se han dignado avisarme para
los ensayos, ruego 4 usted que me pr mpﬂruone una

entrada.

—Media hora antes de empezarse la funcmn ten-
dré usted en el despacho de billetes una localidad

El niho rieo
- por MANUEL DE TOLOSA LOTOUR
(El Doctor Fausto)

EPISODIO DE NAVIDAD)

A vispera de Noche Buena, el
I_,, nifio que tenemos todos vivo
en el corazén, los que no sentimos
“envidia de nada y amamos al prdjimo
algo més que 4 nosotros mismos, se
despierta y me obliga 4 recorrer los
sitios que frecuentaba hace afios con

‘tantos deseos y tantas ilusiones.

Vuelvo 4 visitar los puestos donde
venden figurillas de barro; compruebo
la frescura del musgo y del ramaje;
me detengo 4 observar cémo eligen
las panderetas, tambores, zambombas

-y rabeles los pequefios concertistas, y

me, deleito—¢por qué no decirlo? —
ante los nacimientos de corcho y car-
tén que expenden artistas desconoci—
dos. Dcsde luego las figurillas me
parecen mas bastas que las de antafio,
aun cuando “estén vaciadas en los

- mismos maoldes, como dirfa algin cri-

I
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examinan - detenidamente,

II H '

"en el Teatro taca..

i b

o2 i lie gtfan noehe de Palayo del Gaﬁtﬂla el e indoens
de anﬁteatrn pﬂrque supongo que no querr:i bu—-

El autor sali6 de casa del editor. ‘Pelayo estaba

radiante. Era un'sapo henchido de vanidad 'y pre-

tensiones, y aunque la obra que iba 4 estrenarse

poco debiera haberle importado pecuniariamente,

puesto que habia vendido la propiedad, el triunfo

-escénico premcupabale
hondamente. - Por- for-
tuna ‘hdllibase medio
vestido. Tenfa una go-
rra mugrienta, perosal-
dria sin ella 4'escena.
~ Llevaba un jaique de
verano, especie de
hopalanda de merino,
que cuatro 6 ¢inco afios
antes habfa estado de
moda en Madrid. Su
pantalén negro con fle-
cos podfa pasar. Su
calzado tenfa algunas
incisiones en la piel,
por donde '‘asomaban
la de sus pies sin cal-
cetines, pero un limpia-
botas se encargaria de
ocultar estos inconve-
nientes. Kl de la sucie-
dad de la camisa. esta-

ba salvado con el duro que le habfa dado ¢l editor...
Pero jgastar doce 6 catorce reales en una camisal
Aquello era monstruoso para Pelayo, que siempre

se vestia con pingos ajenos. (Doce reales gastados

tico sin modelar; no encuentro ya
los mufiequillos liliputienses de cari-
tas finas, morenos 6 rubios, bien tra-
zaditos, con peanas minisculas que
se disimulaban perfectamente entre
la arena, el vidrio molido y el yeso
que representaban el duro suelo, la
escarcha y Jla nieve; abundan sola-
mente las figuras granadmas dema-
siado grandes, y otras toscas, despro-

porcionadas hasta tal punto, que los

pavos parecen girafas y. los corderos
tienen la alzada de jacas., Ademds
noto con pena que mis Sucesores no
como lo
haciamos antafio, la tersa piel de las
panderetas, ni eligen con perfecto co-

nocimiento de causa el importantisi-

mo tambor del cual sacibamos efec-
tos que, por los ruidosos, para si los
guisieran muchosautores de zarzuela.
Por iltimo, me desconsuela la lenta,
pero continua desaparicién del na-

cimiento @2 faniasia en la vieja plaza.

de Santa Cruz.

Ya los .construyen por cantrata
algunos son de frdgil barro con enor:
mes molinos enharinados, una cindad
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en una cosa superflua, habiendo tanto alcohol en
el mundo! La casualidad vino 4 sacarle de sus vaci-

que se asoma al abismo y.un pﬂrt.al
de Belén con verja de plnmn! e

Me agrada, sin embargo, hallar
algiin puestecito donde se.ve algin
nacimiento cldsico de mrcho y algu-
nas casitas de cartén bien trazadas y
delicadamente hechas. Junto 4 sus

.obras se halla el er#ista, que las aca-
ricia con la mirada, impide que una

zarpa infantil se apodere de la casa

quemada ¢ del corral, para verlos

nade mas, y destru}ra en un instante
la labor de varios meses. El pobre
hombre no permite el regateo, y sufre
de modo indecible si le hablan de
otros pefiascos mds baratos que el
suyo. Sus ilusiones duran hasta €l dia

24, y se prolongan acaso dos 6 tres

dias mds, esperando llegue el hombre
de gusto que le adivine y le recom-
pense; padre quizd amantisimo que
ansia llevar, aunque sea tarde, 4 la
cabecera de su hijo enfermo lo mejor
que encuentra, alentado por una proé-
Xima y f&]lz cnnvalecenma 6 deses-
perado ante un mal terrible y mortal,
durante cuyas horas de tregua se oye
al infeliz mértir exclamar con la in-



lacionés. Pasd pnr una tienda en la qué aun habfa
camisolines en el escaparate, y compré, mediante
seis reales, una de estas prendas, ya en desuso, que
eran una pechera y cuello de camisa. Fué, pues, 4
colocarse el camisolin 4 la Cuesta de la Vega_, en
donde le sirvi6 de espejo una fuente, y en cuanto 4
lo de la limpieza del calzado, lo reservé para tltima
hora, para que éste resultara mds brillante. Aquel
dfa pudo contenerse y bebi6 poco, como los toreros

en visperas de corrida.

s
* &

Lleg6 la noche; el Teatro Espafiol se llen6 de
espectadores; Pelayo ocup6 su localidad
y comenz6 la representacién, Hicieron :
primero un drama 6 comedia (no recuerdo
cual) que el gran bohemio oyé como
quien oye llover estando bajo techado.
Hubo un entreacto con sinfonfa, y alzése
el telén para la ejecucién de la comedia

nueva..

Pelayo sinti6. un deslum-
bramiento.
- El ‘argumento de &/ gue
nace para ochavo... €s vul-
garfsimo: un poeta misera-
ble y hambriento, que no
paga su hospedaje, pero el
didlogo, en verso, resulta

Homero pidié limosna.,
El ilustre genovés
Cristobal Col6n, errante
por toda la Europa fué.
‘Cervantes pasé en su patria
mds trabajos que en Argel .,
* Que los tres tuvieron hambre
es indudable; pues bien,
yo, no valiendo lo que ellos,
tengo el hambre de los tres.

Y el publico prorrumpi6é en un nutrido aplauso,
que estremeci6 al gran bohemio de alegrfa. Aunque

lleno de gracia, correccién |

y facilidad. El ptiblico le
acogié con frecuentes risas.
‘Pelayo, desvanecido, miraba
4 la escena y al publico.
Llegé un monoélogo, en el
que el poeta, caracterizado
por el actor comico, de ter-
cer orden,, pero que estuvo

muy, b;en en: toda Ja’obra, declama el siguiente ro-

mance:-

la pieza se hace aun mds vulgar en su segunda mi-

tad, como la bondad del di4-
logo se sostiene, terminé en
un éxito verdadero y mere-
cido, pidiendo el piiblico con
insistencia al autor; y le pi-

di6 con doble motivo, por-.
que habfa cundido la voz de
que era un golfo desvenci- °

jado.
Pelayo, loco, desvanecido,

vertiginoso, salté de su asien-

to, baj6é como un torbellino
la escalera, entrése en el sa-
loncillo del teatro, y llegé al

escenario, en el momento en
que un actor estaba diciendo

4 los espectadores que la
pieza que habian tenido el
honor de representar era ori-
oginal de don Pelayo del Cas:
tillo. Le llamaron tres veces 4
escena, y cuando por fin cay6
el telén, vidse rodeado de los
actores y de Moles, que le da-
ban la enhorabuena.

El autor aplaudido estaba atontado.
Moles, que previé que la pieza’iba 4 dar dinero,

sistencia del alucinado: ;7Zrdeme un
naamiento con fuente, papaitol...

Ante une magnifico, encontré pa-
rado, hace algunos afios, 4 un "sefior
viejo, alto, erguido, bien trajeado,
que llevaba detrds un muchacho car-
gado con un' serén ‘de vitnallas y
cosas ESCGgIde Un coro de granuji-
llas le segufa desde la Plaza Mayor;
iban asedidndole uno 4 uno con can-
tinelas repetidas; los pobres que me-
rodean por alli le tomaban las vuel—
tas, pero €l alargaba de vez en cuando
4 Ins chiquillos una moneda de ¢obre,
y hala, hala, de dos zancadas se plan-
taba delante de otro puesto, daba
cien vueltas, iba de un lado 4 otro,
como si le persiguiera alguien, y se
llevaba lo mejor de todas partes,
impaciente, sin regatear, dejando es-
tupefactas 4 cuantas econémicas ma~-
mds abandonaban 4 unas lavanderas,
un baile, un rebafio’ y' unos pastnres
a.dnrandu separados ya y patas arri-
ba, por caros y feos, sin hacer caso
de los expresivos tirones de la prole
contrariada y carillorosa.

Me divertia mucho observar el
cuadro, y gozaba como si hubiese

(¢) Ministerio de Cultura 2006

sido yo el nifio para quien compraban
tantas cosas bonitas. [Indudabléemente

todo aquéllo era para un nifio ricol

Lo mdés curioso es que yo conocia
de vista aquel rostro noble y simpé-
tico. Recordaba haberle contempla-
do, cejijunto y grave como ahora,
pero me era imposible evocar la es-
cena donde representé algin papel
importante, Los médicos vemos tan-
tas caras, que es muy dificil encasillar
todas, como se ordenan los retratos
de un 4lbum de amigos, y mucho
menos emparejar la fisonomia con un
nombre conocido. Volvimos al puesto
del nacimiento, pues yo le segufa 4
distancia.

|Vaya un nacimiento! EIl artifice
era viejo, como el futuro comprador,
y el pefiasco pertenecia al m4s refi-
nado de los estilos. Aquello era una
escullura, al decir del vendedor, Zode
talle. Una cosa werdad, de duracién
eterna, desarmable, con rio natural,
fuente de juwegos, ciudad con efectos
de luz, molinos de movimiento, dos
puentes, uno colgante y otro de pie-
dra, apriscos, corrales, cascada miste-
riosa (es decir, una gruta transparente
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con cristal verde en el fondo), hogue-
ras, para los pastores, con talco rojo,
también transparente... en fin, una
maravllla

Mi simpdtico conocido asentfa,
hundiendo la barba en el cuello del
gabdn de pieles, y la gente, admirada,
esperaba con anhelo el término de
aquella compra como si se hubiera

tratado de una transaccién transcen-

dental én Bolsa, b

Los golfos, espantados ante tamafia
grandeza, ya no pedian, meditaban
acerca de la felicidad del wzio 7ico,
y en cuanto al mozuelo del serén, no
sentia el enorme peso en las espaldas;
experimentaba un verdadero orgullo,
y quizd calculaba la copiosa propina
que le aguardaba.

Convinieron el precio: |TREINTA
DUROS!

El anciano entreabrié el gabdn,
sacO la cartera, y al oir que el ven-

dedor le preguntaba temblando de

emocidon: ¢V donde hay que levario,
serior? Afiadiendo con amor de artis-
ta: yo mismo colocaré las figuras y lo
dejaré corriente, ycz verd wusted como le
gusla al nifio... Se quedé inmévil y
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llevé aparte 4 Pelayo, y le
dijo: |

— Aunque nada debo 4 us-
ted, porque el trato es trato,
ah{ tiene esos tres duros, que
con el de esta mafiana son
cuatro, para que se dé usted
una vuelta,

Kl bohemio tomé
los tres duros, se des-
p1dio torpemente delos
que allfestaban, y sali6
del teatro por la puer-
ta de la calle del Lobo
(hoy de Echegaray).
Necesitaba aire y ex-
pansion, y ademads que-
ria evitar el encuentro
de sus amigos y satéli-
tes, de los cuales habfa
entrevisto 4 Marquina

Hubiérale satisfecho

- oir sus felicitaciones y
dejarse admirar de ellos: pero su ruin' egoismo se
sobrepuso 4 este deseo. Querfa gozar y saborear
solo su triunfo. Pelayo era el hombre:de las anti-
tesis, lo cual constitufa su especialidad. Anita la
gallega, de la que no s€ si se acordard el lector, le
dijo un dfa: «jOh! Pelayo, no puedes figurarte lo
hermoso que te pones cuando duermes!» y 4 conse-
cuencia, una tarde, el autor de estas lfneas peca-
doras, cuando tenfa el disgusto de vivir en la misma
casa que €l, hallé al gran bohemio tendido en la
cama, con un espejo delante de los ojos casi cerra-
dos; querfa verse dormido. Esto, aunque parece un
cuento de Hoffman, es de una rigurosa exactitud.
Pues bien ;como aquél hombre tan fisica y moral-
mente pretencioso, se presentaba siempre sucio y

envuelto en harapos?

y Guyén en el teatro.

enredése los pies en

Pelayo sinti6 hambre. Hacfa cinco 6 seis dias
que no habfa comido caliente, y aquel de su triun-
fo teatral, s6lo le pas6 con dos sardinas y medio
panecillo. Quiso, pues, propinarse una cena tan es-
pléndida como su tacafierfa lo permitiese. Aquella
noche no se present6 en la Zaberna del barbas, y
encaminose de solana 4 otra situada en la Glorieta
de Bilbao, que se cerraba 4 altas horas de la ma-
drugada. Allf, pidi6 cincuenta céntimos de judias,
y como el aguardiente no se armoniza con este
manjar, una botella de vino. Comi6, bebiése la bo-
tella y después otra y luego dos copas del Mono, 4
guisa de sosiega, y como iba 4 cerrarse el chiscon,
sali6 de allf tambaledndose. Se habia levantado aire
frio y violento, lo cual perturbaba aun m4s 4 Pela-
yo. Ni él, ni yo, ni nadie podrfa decir por donde
anduvo; s6lo s{ diré que se meti6 por una calle-
juela que desembocaba en un paseo (el de Areneros
quizd), y sintiendo de-
seos de orinar, para ha-
cerlo resguardado del
viento, se apoyo6 en el
quicio de la puerta de
una casucha. Como se
tambaleaba, quiso sos-
tenerse en la puerta y
vi6 que ésta cedfa por-
que estaba abierta, de-
jando escapar un ca-
lorcito agradable. Em-
pujéla, di6 algunos
pasos en un antro coms-
pletamente obscuro;

una cosa blanda, que
parecia paja, y dejése
caer sobre ella, como
lo hacfa otras veces,
en los bancos de las
plazas 6 en las aceras

de las calles. Aquel an-

*

como pensativo, murmurando entre
dientes: Zspere usted...

—No corre prisa, caballero, ya me
lo pagard en casa, repitié el infeliz,
que sentia desvanecerse su esperanza,

Entonces el rostro del sefior se en-
rojecid, contrayéndose con expresion
aguda de dolor; me acerqué 4 él
temiendo le fuese 4 ocurrir algo,
llevado por la simpatia que inspiraba
la persona conocida y mi instinto
médico, y al verme me contemplé de
hito en hito, me tendié la ‘mano y
exclamé con voz ahogada: ;Doctor,
qué pena lan grande!

Al oir aquellas palabras, se ilaminé
mi mente. S{, indudablemente; aquel
era el Duque de Villaexcelsa, 4 cuya
casa fui de consulta para ver un nie-
tecillo moribundo. Con inoportuni-
dad, ciertamente, mi presencia evocé
la terrible noche en que murié la
pobre criatura, sin que bastaran 4
salvarle los millones de los padres
nl la ciencia de mis ilustres compa-
Tieros. Dios, sin duda, me llevé alli
eomo cortesano del dolor, y el apre-
ton de manos que sentfa me recorda-
ba el o#70 doloroso, intimo y cordial,

' 1 Ministerio de Cultura 2006

de dos corazones que comprenden
los matices del sufrimiento.

El piblico que nos rodeaba con
ese instinto especial y egoista de los
indiferentes, que siempre abandonan
al triste, fue desfilando; quedaron
los pobres 4 la espera de una limosna,
el vendedor espantado € inquieto y
yo confuso y turbadisimo.

[Qué nifio tan bonito y tan inteli-
gentel Con cudnta dulzura se prestéd
4 nuestros pertinaces reconocimien-
tos; con qué ternura acariciaba la
hermosa cabeza blanca del abuelo.
Este era un titulo linajudo, de ran
Cla cepa, claro talento y generosos
arranques. Cifraba toda sus esperan-
zas en aquel vdstago de su raza,
huérfano de padre. _
~ Recordé toda la pompa del sun-
tuoso entierro y me parecia estar
viendo el hermoso proyecto de mau-
soleo en San Isidro que habia trazado
un escultor amigo mio.

|Torpe de mi que no reconoci an-
tes al dolorido anciano! Inconscien-
temente habia. evocado con mi pre-
sencia el dolor, amargando el placer
que experimentaba al compar aque-
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llas deliciosas pequefieces para algiin
otro nietecillo,

Reportose €l Duque, pagé al ven-
dedor y volviéndose 4 mi me dijo:—
Usted es médico de no sé que Asilo
de Huérfanos 6 nifios pobres ino es
cierto? Pues hdgame el favor de rega-
larles de mi parte el nacimientoy to-
das estas cosas que he comprado, No
me califique de ckiffadeo 6 de Joco, como
mis colegas del Senado, pues como
ya.sabrd, hace meses que de golpe ol-
vidé mi iltimo discurso en plena se-
sion. Estoy aislado ya de todo el
mundo, no tengo ilusiones de ningiin
género y he hecho todo esto no .sé
por qué, maquinalmente quizd, por
auto sugestion, como ustedes dicen.
Es tan grato olvidar y sofiar!...

—Pero, murmuré, acaso Luisito...

—Era hijo unico, Doctor, y mi
pena es tinica también...

Marchése el anciano llorando, des-
pués de apretarme de nuevo la mano
y yo me apresuré 4 cumplir su en-
cargo diciendo 4 los huérfanos des-
amparados que rezaran por los infe-
lices y abandonados padres de un
nifio rico. |



tro era la pequefia cuadra de un borriqui-
to que ' pertenecifa 4 un vendedor de tiestos
ambulante. Momentos ‘antes habia €ste
salido de la cuadra, dejando entornada
la puerta, para beber
un vaso de vino en una
taberna contigua, y en
aquel preciso momento
col6se Pelayo en la ecu-
rze como'dicen los fran-
ceses; (misterios de la
providencia que quiso
proporcionar al 1insig- -
ne autor de £/ que na- 1 et
ce para ochavo... un le-
cho digno de él! Sali6
el vendedor de'la ta- % -~
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berna, y achacando al s
viento el que estuviese

abierta la puerta de la cuadra, la cerr6 con llave, y
se meti6 en su casa, que estaba al lado.

" Pelayo durmi6 el suefio de la gloria escénica y
del peleodn. - |

Ya dfa claro, despertéle un ruido estrepitoso y

estridente, producido por el burro que rebuznaba,
tal vez saludando 4 la mafiana, ‘quizd pidiendo el
pienso matinal retrasado. Poco después abri6 el ven-
dedor la puerta de la cuadra, y viendo al bohemio
tendido sobre el mont6n de paja, volvié 4 cerrarle,

y entre temeroso y mal intencionado, llamé 4 una

pareja. de orden publico madrugadora. Entr6 en
la cuadra; Pelayo estaba en el creptisculo del sueno;
un guardia, tocdndole con el pie, le dijo:

~—iEh, arribal ;qué hace usted ahi?

- —Descansar de haber dormido—contest6 el gran
autor. | |

—HKsto no es mesén ni posada—repli-
cole el vendedor ambulante.

—1Ea, pronto, levdntese usted!—dijo
el otro guardia.

Pelayo se incorpor6é sobre un
codo.
- — ¢Coémo ha entrado usted
- aquf, quién es usted,
cémo se llama?—repu-
so el guardia.

Entonces el bohemio
se levantd, sacudidse
particulas de paja que
se le habfan enredado
en el pelo, € irguién-
dose altanero,; dijo con
acento. de soberbio
desdén: .
R e — Soy don Pelayo
del Castillo del Castillo, autor de £/ que nace para
GeRAVOs T T |
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Guy6n se enter6 de la odisea de aquella noche
de Pelayo, como se enteraba de todo; y en su ma-
nfa poética, improvisé la siguiente disparatada es-
trofa alusiva:

Si Cervantes no ceno
cuando acabd su Quzjole
(segiin Serra consigno,

el gran Pelayo Castillo,
cuando le hicieron sz ockave,
en una cuadra durmié

hasta que le despertd

un compaifiero con rabo.

F. MORENO GODINO

Lhas tres reinas

SE oye €l tafiido de una campana,‘la del palacio
) del.Capitolio, que lanzasu clamor al espacio.
De un extremo 4 otro del Corso flotan banderas, ga-
llardetes: y flimulas. L.os vén- -

dedores‘de periddicos atruenan -
el aire con’ sus gritos. Por do-
quier;se ven estandartes verdes,
blancos y rojos. Los hay en
todas: partes; junto 4 esas pie-,
dras venerables que, en Roma,
parecen restos de un naufragio
que sobrenadan sobre los abis-" "
mos del tiempo; junto al Pan- -
tebn cuyos cimientos fueron.
echados al principiar la era -
cristiana; las hay en el Foro- .
Romano y en el enorme Co-.
loseo. ' |

:Qué ha ocurrido?

Un feliz acontecimiento.

La familia real ha aumen-
tado: acaba de nacer una prin-
cesita, 4 quien se ha dado el
nombre de Mafolda. ;De dénde
proviene este nombre? Los pe-
riédicos recuerdan la historia
deaquella antigua princesa Ma-

(c) Ministerio de Cultura 2006

LA REINA MARGARITA
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tilde de Saboya, que en tiempos de Federico Bar-

barroja fué reina de Portugal. Los lealistas italia-

nos se entusiasmaban, pero habfa algo de inquietud
en su entusiasmo. Desde hace
tiempo la nacién desea el na-
cimiento de un principe 4 fin
de asegurar la sucesion directa
‘de la casa de Saboya.. No tan
sélo la princesita Mafolda aca-
baba de entrar en el campode
batalla de la vida, sino que €n-
tr6 en condiciones que suscita-
ban ciertos recelos en el alma
de los fieles servidores de la
dinastfa. La reina ha librado
un mes antes de lo que los
sapient{simos doctores de la
corte habian previsto, y esto
pudo parecer grave; pero luego
los médicos han asegurado ofi-
ciosamenteé que nada habla de
anormal en el caso.

Si ocurriera que el rey Vic-
tor Manuel muriera sin dejar
heredero var6n ;quién ocupa-

- rfa el tronor?
Suponiendo que viviera to

AR

L L LN

L

sy

S




R 1

davfa el duque de Aosta, hijo de un hermano difun-

to del rey Humberto, serfa rey de Italia, y en tal
caso una francesa, la princesa Elena de Orleans, es-
posa del duque de Aosta, cefiirfa la corona real. La
corona recaerfa, pues, un dfa en ¢l hijo del duque
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LA REINA ELENA, DE ITALIA
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y de la duquesa de Aosta, en el principe Humberto,.
nacido en Turin el 21 de Octubre de 1898.

Esta probabilidad, no por ser muy remota, deja
de ofrecer pdbulo 4 la curiosidad piblica, y se
mira con simpatfa por aquellos gqne desean que
haya una unién mds intima entre las razas latinas
que descienden de un mismo tronco.

Se dice sin motivo alguno que existe clerta riva-
lidad entre las tres principales damas de Italia: la
reina madre, la reina regente y la duquesa de
Aosta, cuyo hijo es actualmente el heredero pre-
sunto del trono de Italia. Se quiere ver una prueba
de la falta de simpatfas en la poca prisa con que la
reina madre y la duquesa han acudido 4 la cabece-
ra de la reina, por mds que estaban cerca de Roma.

- Ciertamente que el pueblo italiano siente admi-
raci6on, afecto
noble viuda del rey Humberto. No sé6lo es popular,
sino que es el {dolo del pueblo.

- Noble védstago, al igual que su esposo, de la casa

de Saboya, esta princesa era para los italianos la:

soberana ideal, la grande reina latina por excelen-
cia, Habia soflado con hacer revivir las'tradiciones
artfsticas de los principados italianos, y lo habfa
conseguido por modo maravilloso. Virtuosa, pero
sin hipocresfa; generosa sin ostentacién ni prodiga-
lidad; erudita, sin pedanterfa; aristocrética, sin vano

orgullo, s6lo admitfa en su intimidad 4 los intelec-

tuales, 4 los sabios, 4 los artistas, 410§ poetas. Su
encanto personal era tan grande; que supo- atraer 4

la monarquia los republicanos m4s severos, como el’

gran poeta Carducci. Recientemente, sabiendo que
Carducci estaba enfermo y necesitado, le compré en:
500.000 francos su biblioteca, que regalé’d'la Uni-
versidad de Bolonia, de la cual el viejo ‘'maéstro es:
todavia profesor honorario. Cuando reinaba, gusta-

bala dar grandes fiestas, recepciones fastuosas, Tenfa

todas las cualidades para seducir 4 un pueblo de ar-
tistas'cuyas opiniones antes dimanan del sentimiento

amor por la reina Margarita, la

que de la razén pura. Se comprende que la reina
Margarita no debe de haber renunciado, sin pesar,
al gran papel que represent6 en una corte magnifica.

La reina actual tiene grandes virtudes, pero no
son las mds adecuadas para cautivar al pueblo ita-
liano. Dicen los romanos que carece de aquellas
brillantes- cualidades que seducen 4 los latinosy en
cambio, posee todas las virtudes que hacen amable
la vida del hogar, que son el ideal de su noble
esposo, de una familia amantfsima. Y por cima de
estas dotes tiene otra que no puede menos de agra-
dar 4 una raza de artistas: la perfecta belleza del
rostro, la distincién y la gracia de su persona, la
nobleza de su apostura un tanto altiva que hered6
de sus indémitos ascendientes, los que en los riscos
de la Tchernagosa opusieron su.valor 4 las armas
de los turcos, El rey adora en ella, y apenas salen €l
uno sin el otro, dando asf 4 su pueblo noble ejem-
plo de fidelidad conyugal y de cristianas virtudes.

La tercera reina es la duquesa .de Aosta, madre
de ese nifio al que algunas veces llama riendo:
«Nuestro reyezuelo». Es una broma, sin duda, pero
una broma significativa. ;Qué madre no es ambi-
ciosa cuando suefia en su hijo? Dicen cuantos la
conocen que la duquesa de Aosta es una de las
princesas mds graciosas y seductoras de Europa.
La conoce poco el pueblo, pero los aristécratas la
adoran, admirando su cultura intelectual.

Dando quizd muy pronto al rey Victor Manuel
un heredero varén, la reina Elena disipard esperan-
zas poco fundadas para engendrar otras nuevasy
mds positivas, no estando, por otra parte, en época
en que los principes se disputan el poder con en-
carnizamiento. Es demasiado pesado; no confiere
bastantes privilegios ni permite la libertad- que es
ley de vida asi para los reyes como para los ciuda-
danos. Si viviera hoy, Rémulo no matarfa 4 Remo.
Y 4 la princesa Mafolda no la amamanta una loba

LA DUQUESA DE AOSTA

como 4 los dos belicosos  gemelos ‘que fundaron &
Roma, -sino una pldcida nodriza de exuberante
seno -4 quien el rey eligié, segin dicen, entre otras
mitchas sicilianas, pilamontesas 6 lombardas, por-
que era romana. Lz |
Lupovico NAUDEAU
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El MDundo al Dia

‘\ KI ARTES, 9.—-Los buques de guerra de Ingla-
V1. terra y Alemania se apoderan de un ca-
nonero venezolano y bloquean el puerto de la
G'ua;}'ra,, I i
‘Un crucero inglés, de gran marcha, di6 caza y

capturé 4 tres cafioneros m4s de los venezolanos,

tripulados por 390 hombres, cerca de la desembo-

cadura del Orinoco. Al p_r'ﬂpic:- tiempo, los repre-

sentantes de las dos potencias europeas presentaron
un wlizmatum al presidente Castro, exigiendo una
fuerte indemnizacion. |

- El general Castro, al saber el apresamiento de
los "buques venezolanos, decreté la prision de
todos - los * ingleses

tante ' norteamericano el cuidado de sus nacio-
nales, e

- El conflicto stiscitado en Venezuela es probable

que termine pacificamente. Muchos periédicos eu-
grave, pues varios diputados de
los Estados Unidos han decla-
rado que si Inglaterra intenta
repetir en Venezuela lo que ha
hecho en Egipto, no han de to-
lerarlo los yankees.

|\ ,r‘[ IERCOLES, 10.—Se verifica
/A en Parfs el rapto de una
sefiorita, rapto que, por las cir-
cunstancias especiales que le
precedieron, llama poderosa- .
mente 'la atencién en la vecina
Republica. El doctor Marcile,
famoso por sus fuerzas herct-
leas, alquil6, hace un par de se-
manas cuando menos, un auto-
moévil de gran marcha, y mandé
que dfa y noche estuviera dis-
puesto para acudir, mediante
una simple orden telefénica, al punto que indicara.
Ocho veces cuando menos salié en vano el ligero
carruaje. Nunca el doctor podfa realizar su prop6-
sito. Por fin, el miércoles le fué favorable la suerte,
y én compafifa de un amigo suyo, cufiado de la
sefiorita Le Play, arrebaté 4 ésta, huyendo 4 toda
maquina. Al cabo'de veinticuatro horas se supo
que los fugitivos, que por lo visto estaban de muy
buen humor, se detuvieron en Compiegne para
beber sendas copas de champagne. Después nada
mds 5€ ha sabido de los dos tértolos. En Bruselas
y en Viena no han producido resultado alguno las
pesquisas de la policfa. La duefia del automo6vil,
una antigua - tiple, Bob Walter, es la herofna del
dfa en - Parfs,y de continuo ha de explicar 4 los
reporters cuanto sabe del famoso rapto.

ropeos temen que acarree un conflicto mucho mds

JLTS

- mexo del'Dyario de los Neurasténicos, que tiene

~ todo el aspéglo de una broma colosal y que,
sin. embargo, parece que estd hecho en serio: El tal
periddico da cuenta de todo lo que ocurre, como
otrp coléga cualquiera. Sélo difiere en el modo de
decirlo, Teniendo en cuenta el estado de dnimo
de los lectores para los cuales escribe, las noticias

JUE‘E{E_E_,_ 11. — Aparece en Londres el primer nd-

0s -1 alemanes. Tuvieron que’
escapar ' los coénsules y encargaron al represen-

y articulos todos estdn redactados de modo que
los sucesos mds tristes y dolorosoes no produzcan
depresién en la mente del que de ellos se entere.
Para muestra, ah{ van dos noticias:

«Descarrilamiento. — La mdquina del tren nime-
ro 274, al llegar cerca de Kuox, vi6-4 unas vacas
que pacian tranquilamente, y no pudiendo resistir
al deseo de jugarles una mala pasada; sali6 de
pronto de la via. Las vacas huyeron despavoridas,
de una manera tan grotesca, que los viajeros pro-
rrumpieron en una homérica carcajada. Diez'y siete
de ellos murieron de risa y algunos quedaron en
mal estado. L.a mdquina sufri6 también averfas: esto
le ensefiard 4 no hacer bromas intempestivas y 4 no
salirse, de la vfa.» SRR o)

«Swuzcidio.—Hace tiempo que una sefiora deseaba,
caer desde lo alto de la iglesia de San Pable, Ayer
realiz6 su propoésito con toda felicidad, y-satisfecho
su anhelo, guedé 1nmovil.» - 3

Como pueden ver los lectores de PLuma v LAriz

. ¢l nuevo colega londonense pro-

‘mete tener agradabil(sima lec-
tura. |

IERNES, 12.—Pobiedonozev

¥ ' hace entrega 4 su sucesor
‘Kramiski de los documentos,
~tesoros y reliquias que guardaba
en su calidad de Procurador del
Santo Sinodo de Rusia, Pobie-
donozev ha. sido, después del
Czar, el primer personaje de
Rusia durante diez y siete afios.
Hombre de una energfa inque-
brantable,. fan4tico, intolérante,
'ha sido el alma de:la. reaccién
que se - entroniz6 con Alejan--
dro III y que continda. Nico-
l4s IT. Su excomunioén 4 Tolstoi
di6 origen 4 una carta famosa
escrita por el gran ap6stol del amor y de-la libertad
y antes pasard 4 las generaciones futuras el nombre
del siniestro Procurador por haberle citado. Tolstoi,
que por. sus propios. méritos. Con: Pobiedonozev
desaparece una de las figuras mds tfpicas y ligubres
de la vieja, atrasada y desdichada Rusia. .
—El gobierno inglés aplaza la expediciéon al So-
maliland. | - '

ABADO, 13. — Se celebra en el Cobden-Club de
Londres una reunion general para protestar
contra las tendencias proteccionistas del gabinete
conservador, John Morley, antiguo ministro de Ir-
landa, resume los discursos y recuerda que la doc-
trina de Cobden es la que ha llevado 4 la Greater
Britain 4 ser una de las més grandes naciones por
su poderfo, siendo por su territorio una de las mds
chicas. Asegura que si Inglaterra se entrega en ma-
nos de los proteccionistas, pronto perderd su pre-
ponderancia comercial. | oz
‘—kEl duque de Connaught, hermano del rey de
Inglaterra, inaugura solenminemente la gran presa
del Nilo en Assuah, que permitird regar de un modo
regular una enorme extensién de terreno, haciendo
mas fecundo el trabajo de los fellahs.

A. RIERA

(c) Ministerio de Cultura 2006
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3 {N{ifa de la semana?

{Nota

. ¢Cu4l ha de ser? |El gordol

del dia?

{La Loterial

Eso es lo que en los siete

dias pasados

nos ha traido 4 todos

preocupados.

:,;'_.l-El gordol... Imdgen bellal’
3 ¢Quién no la invoca?
'|Traerd veinte millones!

iUna bicocal...

¥ como el que estd arriba
y €l que estd abajo
no -busca su riqueza

' con su trabajo,
~sino que al azar fia

grandes empefios -

y subsiste soflando

dorados suefios,
cada cual su pequefia

_ bolsa reparte

" buscando taloncillos
@ por cualquier parte.

En cafés y oficinas,

COmo en casinos,

““tiendas de comestibles
y ultramarinos,

parientes; compafieros,

- ‘amigos varilos,
iprimos y ejecutores

testamentarios,

- nos ofrecen, 4 vuelta
de algunos reales,
el suefio de ser duefios

de capitales.

—Sofiemos!... ayer mismo
' dije 4 un colega.—
Cuento con quince perros,

quizd no llega,

- pero, 4 la suerte pido
~muy grandes dones.
jHagan juegol Yo tengo
& muchos talones!...

No-han faltado augures siniestros que
han dicho que el gordo de los gordos,
el del sorteo préximo, no hard su aparl-
cién en Barcelona.

Se fundan en que el primer pre;niﬂ
del sorteo pasado toc esta capital.

Bahl {Ql'::lé tonteria?%w.

- En el globo de la suerte entran todos
los niimeros.

Y digo, yo:
que 4 nuestras ambiciones,
el Dios de los azares no estd sordo.
iTambién sali6 de £/ Globo Romanones
después de hacerse personaje... y gordo'

i
L

Sagasta se va quedando sin familia.

A Moret.se le van sus adictos para
seguir 4 Canalejas.

Y 4 don Segis ya no le redime don
Praxedes.

Aun teniendo Cruz.

Y Salvador.

(Don Pablo y:don Amds, respectiva-

mente),
&

W oW

Pronto, en toscos barracones,
veremos en Barcelona
expender entre glotones
los riquisimos turrones
de Alicante y de Jijona.

Tarde ird esa expendicién.
Silvela entre su legién
y Maura, de modo igual,
dieron antes ¢l turrén...
iel turrén ministerial!

e
@ &

Ahl Y pronto también habrd en la
Rambla de Catalufia puestos de venta de
aves,

Veremos muchisimos pavos y pollos y
patos y... demds., ' |

Lo cual no es nuevo, pues al fin y al ca‘hﬂ,‘:_
yo mds de un pollo vi que es pollo y pave
y el pico da en abrir con gracia suma |

y, entre gansos también, luce su pluma.

d
G

Lo que a@inda mais esté al caer es la’

no mterminable serie de sablazos con:

motivo de las Pascuas (que deseo muy
felices 4 todos los que la presente vieren
i oyeren).

Todo serd poesia. Todos invocardn 4
la Musa...

El carbonero, el tahonero, el barbero,
el aprendiz del tendero...

Bueno, pues yo elogio 4 esos rimado-
res que nos hacen la Pascua poética,
con verdadera buena fe.

Recuerdo 4 un vate an6nimo que aca-
baba asi unas décimas conmovedoras:

4« ... y en Diciembre y en Enero
haga lluvia 6 haga wviento
siempre estd puntual contento

y 4 sus 6rdenes -
El Serenos»

Vaya,; que eso es admirable.
Revela un tesén ejemplarisimo.
Porque quien tal cosa escribi6 se pa-
saria, de fijo, un par de nochecitas en
vela,.. |y rimando! ,
Y, sobre todo: con peores versos ha
hecho miisica Chueca.
ok
% W
Antes de concluir, conste, sefiores, -
mi ferviente deseo:
que logren mis lectores :
un buen premio en el proximo sorteol

Jurio MARTINEZ LECHA

(c) Ministerio de Cultura 2006
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